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hat's the most recent honor you received that made you

proud? Maybe it was a diploma, or a pennant from the county
softball tournament, or a trophy for best project at the science fair. You might have
held up your diploma for everyone to see, or taken a team photo with the pennant, or
polished your trophy until it sparkled!

The Jewish people are proud of the Torah, and each time after it is read, we lift it
up high so the congregation can see the inside of the scroll. The honor of lifting up the
Torah is called hagbahah. We proudly raise the Torah to show symbolically that the
words we just read aloud are the same words that Moses spoke to the Israelites in the
wilderness almost 3,500 years ago.

Practice reading 1M NN aloud.

SR 13 195 IYn DWwK TRT DK
YA 7 ety o

And this is the Torah that Moses placed before the people of Israel,
by the word of Adonai through Moses.




SEARCH AND CIRCLE

Circle the Hebrew word that means the same as the English.
| nKn and thisis 0Py M) NN N

and this is 3 ' o ) S S o
S placed, put o 32 iy
‘] . : et et i B S = i e e S
| DEU Moses T 1'773 ¥
I : B B s
| placed, put
I el before 15 hla) 113
| N Israel wniak Ty owh 5K
I ; : e il s il 5 SR = B

Moses
; —
| 187
: -
Il before
1 =l ——
h
‘s "33 |
!‘ eople of |
u: peop ' We hold the Torah up
",‘ ————— high for the entire |
i congregation to see. ) 4
| Israel
16 - ) WHAT’S MISSING!?
§ Fill in the missing Hebrew words to complete the prayer.
Dy WK NN

i n gy, 2 79b
W . o L
| '
I1u!;
| 47




nn NNI “and this is the Torah®

NXYY means “and this is.”
1 means

NNXT means

I'T means

ainT NNXI means

FROM THE SOURCES

Rimbighy| nNT'! is taken from the Torah. Below are three verses from the Torah.
Find and underline all the words of TN DR, (Remember: ™ can also be

T

written TTT.) Practice reading all the lines aloud.

( DY™WK miRT K 44\
NI AP SR wa nb i s
Deuteronomy 4:44-45 % : : :

DNYPR DRKYR SR b )

N

"3 M ROV MY M npwnenx
Hai'pal

Numbers 9:23




d379A¥PI032 ARV

e

EREERELLLER

O B A o S L

|
|

nwn DtTU_"“_UN “that Moses placed”

DE’J means “placed” or “put.”
l"“___UD means “Moses.”
What did Moses place? Write your answer in Hebrew.

Read these sentences aloud and underline the Hebrew word for Moses in
each one.

PI¥] NRpiaT K

YN KM KT Yoia
NN DX Lrant K21 TY TwnD DX op KD
... T2y YRl Tina mam [t K g

Apyr Nmp MY M wn wh my TN

BNjW’ oo "39'7 “before the people of Israel”

"JBI7 means “before.”
l?NjVJ" 712 means “the people of Israel.”
Read the underlined part of this prayer:
bxAtr 32 1eb Myn DWW IR DK

ST Y ey

We translate these words as “by the word of Adonai through Moses.”

e Circle the Hebrew word for Adonai in the underlined part of the Hebrew
prayer above.

e Put a star above the Hebrew word for Moses.
o Whose words or mitzvot are contained in the Torah?

Write your answer in Hebrew.

e Who brought those words or mitzvot to the people?

Write your answer in Hebrew.
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efore returning the Torah to the Ark, we roll it and
dress it again in its cover and omaments. The
honor of rolling and dressing the Torah is called glilah.
As it is returned to the Ark, we sing N1 D™ TV a

prayer of rich language and imagery comparing the Torah to a
tree of life.

As a tree is a living thing, with roots that reach down into
the earth and branches that reach up to the sun, so is the Torah
a living thing symbolically. Its roots reach back to our ancestors who first received it
and followed its commandments. Its branches are the generations that continue to
read it and believe in its teachings. By carrying on the tradition of reading and
studying Torah, and by passing that tradition on to future generations, we strengthen
our roots and allow our Jewish heritage to grow, to flourish, and to live on forever.

Practice reading N1 D" YV aloud.

WWRR MORNY T2 DpmeY KT oYy
DY PRienro  nyraTT 777 2

It (the Torah) is a tree of life to those who uphold it, and those who support it are happy.
Its ways are ways of pleasantness and all its paths are peace.




PRAYER
DICTIONARY | PR JORIiE - . |
Connect each Hebrew word to its English meaning.

Yy | pleasantness Yy

tree | its ways RN
&Ei“n ways of L= A
(of) life happy Rl
tree oyl
KRN
L %
happy
e RE! |
Ty A% !
its ways |
e = This rabbi and
| . cantor roll the
,31-_[ Torah before
dressing it and
ways of returning it to
the Ark.
=b3A | \
B |  DESCRIPTIVE WORDS
=i Fill in the English meanings for the Hebrew words describing
. the Torah.
n i) |
| iy
peace j, .
oyl
Diow
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M3 DM KT o vy
“it is a tree of life to those who uphold it”
]’y means

D™ means

Why do you think the Torah is compared to a tree?

Fill in the missing words in English.

The Torah is a to those who uphold it.

Now fill in the missing words in Hebrew.

12 P Ko

?\"'.r;[ . . ; - . v—--—-J

DY WO BT o v s . s '

The two wooden rollers to which the Torah parchment is attached are also
| called O™ XY (the plural of DM TV, trees of life.
i Why is this an appropriate name for the rollers?
L

KD “happy”
WKN means “happy.”
AWK means “happiness.”
Read the following lines aloud and circle the words meaning “happy.”
29 955m Ty 33 awh Mk

VIOK MW Dy MK 19 123W oy ek
How many words did you circle? '




QY1 27T 71277 «its ways are ways of pleasantness”

o

?1 means “its ways.”
1277 means “ways of.”
Both words are variations of 'l'j'! (“road” or “way”). Circle the three letters

meaning “road” or “way” in the words below.

DT T

Read the two sentences below and circle tvhe words meaning “road” or “way.”
Tpyn 933 TOM YT 933 7 PV
AWIPAI 2P 7772 NN A2 ANV ,

3 DY KT DMy e
SRR RN

/

How does the order of the verses in the '!'l"JI_"l differ from our version
in the siddur?
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If someone were to ask you what three things you need
in order to live, you might answer, “food, clothing,
and shelter,” or maybe “air, light, and water,” or even
“television, CDs, and computers”! But when we think
in terms of our Jewish heritage, the answer is in the
prayer 07727 Tﬂp’lﬂﬁ Sy,

This prayer tells us that as Jews, the three most
important things our world depends on are Torah,

1 worship, and acts of kindness. While food, clothing,
shelter, and air keep our bodies alive, our souls, our

heritage, and our strength as a people depend on these three things: the teachings of the
Torah, believing in and serving God, and acts of goodness toward others.

e

50 s Practice reading D"127 TTWOY Yy aloud.

English

der a ¢ ; 5 9 |7 ; |7

Y D1 D37 e by

i 07100 Moy Sy 1Ay Sy minn Yy o

veb for

s that

n need. The world stands on three things:

On Torah, on worship, and on acts of loving-kindness.

€




PRAYER
DICTIONARY

FILL IN THE BLANKS
According to O™ MWW Y the world of Judaism

stands on three pillars.
Write the English meaning above each Hebrew word below.

-
-
-
- -
————
- -
—————

o'Ton My TTiayn

ity

The very same
computer you use
to write an English
paper or order a
CD can become a
“mitzvah machine”
when you use it to
| search the web for
| organizations that

i help those in need.

i acts of
| loving-kindness

WHAT’S WRONG!

Cross out the English words in each line that do not mean the
same as the Hebrew. Think carefully!

the Humash the Five Books  the Torah le‘l.ﬂfl’
of Moses

the worship the Torah the praying :-['rlﬂy i1

our ancestors good deeds acts of ]'H‘?"T_Jﬂ

loving-kindness intnic/al
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of its

r -
[mLigln iy mpbw '717 ““on three things”
5y means
MYOW means
Fill in the missing Hebrew word below. Then read the numbers 1-10 in Hebrew.
TWY.o Ayaw s ayax s X
MmNy s awnn s oY 2
nywn o Y 6 3

D’W;"l is the plural of 1;'!
72T means “thing.”
07727 means “things.”

Circle the part of the word that shows it is plural. [alglnly

TRIY D'?ﬁfff “the world stands”
D‘?‘\VU means “the world.”

i1 means

n'?"':y means
TRV (“stands”) is built on the root Ty
The root of TTRY is

How did the ITT?1AY prayer get its name?
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SN S e py o T EN

bl 5V «on the Torah”

We know that {111 means “the Torah."

But 71N is not just the scroll we read.

TT7YMIT means studying the writings of the Torah and learning from it how to
worship God (TTT':W) and how to be a good person ( B?TOM] nﬁb’n{().
How can studying the Torah teach us how to act toward God and toward other

people?

Read the 71273 that we say before studying the Torah.

DR AR oK 7 Rk M3
1710 17272 Poy? MY TRIYRI VTR WK

o

ITTIAYT “the worship”
'l'l'ﬂﬁm is made up of two parts.
i] means
Tl"!'l:y means “worship” or “service to God.”
n"ﬂ:lm means

The root of n';1:y is T2V

When a word has the root T2, this tells us that “worship” or “work” is part of its
meaning.




In each sentence below circle the word with the root TAY. Practice reading the )
sentences aloud. 4
07 N3y onix Sk WNIAK? Do) My m g
7 oW nK 51 7 rmay Hhmsmbbn
‘ BRI SV mTayT Sy mina by s
R IR N3wT ob by
77 Y SR N1y TRn 1iveb I 4
- ATy i1k} L1RN2 mian M TRK 12 s
2
: There are two kinds of mitzvot in the Torah—mitzvot that people do to serve God
: (ritual mitzvot), and mitzvot that people do to serve one another (ethical mitzvot).
: 3 Here are two examples of mitzvot we do to serve God.
Can you think of two more?
woa | 1. Light Shabbat candles 3,
af ) 2. Eat a meal in a sukkah 4.
T @ 3
W s
v ) 5
: o™ 7om M 121 “acts of loving-kindness”
X
) n‘!'rpg is the plural of Ton.
I?'-] i TOIT means “good deed” or “act of loving-kindness.
rl 8 | D"'!pl'_] means “good deeds” or “acts of loving-kindness.”
3 { Circle the part of the word that shows it is plural. D700
1d 7 : )
! | Here are two examples of mitzvot we do to serve other people.
Can you think of two more?
1. Give tzedakah 3.
2. Feed the hungry 4.
)
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FLUENT READING

Each line below contains a word you know. Practice reading the lines.

WTR OW w3 53 9737 '8 13T 7 nomn
Sy ooivh

0P 27 XD AKX {27 MK 2T 2

—

.O%Y% N1 nix DR 133 P2 s

NINBWRD 1w K91 NIYIKT 70D Ny KoY 4
STRTINIT

YIT IR WO YT m whw s
27 NN W niax mubw |
YR DAY TN K !

TTIIND ANTIN NP0 1727 92 NK DR7Y .6

DKWY nyy Tate oIen Sni n anK g
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hpAY

In what ways can someone pledge loyalty? Soldiers
in the military promise to defend their country..A
bride and groom pledge their loyalty to each other under

the huppah. You and your best friend might make a pact to
stay best friends forever.

For the Jewish people, WJ’T?J], one of the concluding
prayers of the service, is a pledge of loyalty to God. In it, we
praise God as the one Creator and Ruler, and we unite in
our recognition of our one God. During the prayer, we bend
our knees and bow to show our respect and honor for God.

Practice reading these excerpts from ’IJ"}'JJ aloud.
.WRI2 ¥P5 1513 nnb Yan 11x5 mawh by
2271 5n 1eb orrim DINAYRT DY UMK -

RIT 72 witpn ovobnn
YIST O30y 705 7 Ry s
SR WY IR Y N KA o

It is our duty to praise the God of all, to praise the Creator of the universe...
We bend the knee, bow, and give thanks before the Ruler of rulers,

the Holy One, who is blessed. ..

And it is said: Adonai will rule all the land.

On that day, Adonai will be One and God's name will be One.

o wrote
hird

e, and
vice.

et the

y other
d and




PRAYER
DICTIONARY

I FREE CHOICE

Pick four words from the Prayer Dictionary and write them below in
Hebrew and English.

English Hebrew

oabmm

Ruler of rulers

A bride and groom pledge their loyalty to one another under a huppah.

PRAYER BACKGROUND

! ’IJ"_?}] is one of our most ancient prayers. We are not sure who wrote

. it or when, but we believe it is about 2,000 years old. In the third

| PRS- erv century C.E., ’IJ"f?l] was included in the Rosh Hashanah service, and
Km ng around the 13th century it became part of the daily prayer service.

‘: | ﬂJ’_L_)l] came to be recited by Jewish men and women who, over the

on that day . centuries, were condemned to death for refusing to convert to other
- TR T religions. These Jews defiantly sang out their belief in one God and
T . the greatness of God, and their hope for a perfect world.
| will be
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VOCABULARY REVIEW

You have already learned many of the words in the ’IJ"?J'} prayer.
Here is a list of some of the familiar words.

s EWT - 18- WOV
(3) 531 12 5w 7 191 2
0TI s 1185 & MWKRA2 3
TN 14 (DY) LA 9 32 4

WTp) WITRT 0 (nia 1y nnb s

In each prayer excerpt below, underline the words that appear in the
list above. Circle each word on the list as you find it in the prayer
excerpt. Then read each line.

DT 720 IPTOK 7 ARK M3
PR B3 Sy by o npyr ki
PRI 32 8% Yn oY WK s
YR "oynb 1o

TIIAT N0 Y K e

TP N7 Y 7

TRIYN2 NYTP WK

IR 7 MoK 7 s

inabn T3 oW 2 s

77 MK 0777 oo

N

EN

w

o
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737 11KD mawh why

“it is our duty to praise the God of all”

U:W‘? 1]’?}' means “it is our duty to praise.”
Who are we praising in HJ".?V ?
The word 12"'_?3 we have learned, means “on us” or “for us.”
Read the following excerpt from the prayer D'I'?t'U oy

K 3 Sy1 by obw nwy X
God will make peace for us and for all Israel.

But in the 1.1"'_?1’ prayer, in order to make the sentence flow, we translate
the word 1.1"71} as: “It is our duty.”

 —

i g)aki D’1[1]_'IW73’I D’}}'!"ID 1NIXI
“and we bend the knee and bow and thank God”
DY ITAWNT D'Y7ID means “bend the knee and bow.”
D 71131 means “and give thanks.”
1 means
D771 means _
Do you know the word ITT1M? What does it mean?

What is the connection to the word D 7111?

—

S
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HOW TO BOwW

When we recite 13"'_23,7, we bend our knees at the word D?Y713, bow slightly at the
word DY ITAWN, and then stand upright at the word "JB’? In this way we act out
the words of the prayer.

Write the name of another prayer in which we bow to God.
(Hint: It's also called the Standing Prayer.)
Why do you think we bow during these prayers?

D".'J'?DTT "3573 1'77; ’JB'? “before the Ruler of rulers”

"JB‘? means “before.”

We bow down before the Ruler of rulers.

Write the three Hebrew words that mean “Ruler of rulers.”

Each of these words has the root

Who is 029111 2%n 7502

This boy joins the
community in
support of Israel at
an Israel Day Parade.




TR WY MR T T KA OPa
“on that day, Adonai will be one and God’s name will be one”
NKITT DI'2 means “on that day.”
DY means “day.”
Read the names of the days of the week in Hebrew.

Fill in the missing English word.
"V_J’"?;l:_l o W oy "W”‘?\U o MW ob '['IWK'} o

Thursday Wednesday Tuesday Monday Sunday
naw o Wy ob
Friday

PRAYING TOGETHER

When we say 1!"'_?177 together we are praying as a community. Many words in 1!"'_?1]
end with the suffix 1 (“us” or “our”). Praying together as a group can give us a
feeling of belonging to the congregation. We realize we are not alone in our prayers.

Below are the first lines of 1277V, Circle all the words with the suffix 1.
wRa2 yh 1973 nn Sam pixb mawh why
nifewna M 851 NiyRT N upy XY 2
.oyt NN oFR WRYN DY XYW TR

How many words did you circle?
Why do you think it is important to pray as a community?




nn 7

TV 8
21T 9
J1313 .10
31{]‘1 Al

T

An Ethical Echo

The Book of Genesis tells us that God's greatest creations were man
and woman, who were created in God's image— D’Hbl_‘s D'?l’ i: &
Our tradition teaches us that by image, we don’t mean physical
appearance—since God has no physical form—but rather, God’s
attributes of wisdom, kindness, righteousness, and fairness.

Think About This!

We are all created in God's image, but what does this mean? It means that we are
all created with the ability to reflect God’s ways, and to choose between right
and wrong. Why, then, is it sometimes hard for us to treat everyone with the
same respect and tolerance? If one of your classmates wears unusual clothing or
needs a cane to get around school, you may feel uncomfortable. Perhaps you
even treat this classmate differently as a result. What do you think the expression

“beauty is only skin deep” means? Can you think of other expressions that have
the same message? What are they?

]
Make up your own expression and explain it below.

It is important to be well

groomed, but it is even more
important to take the actions
that make us beautiful inside.




FLUENT READING

8 Practice reading the following verses from WJ"_?EJ .

K2 yPh 173 nnb Sam 11KY mawh by .
NIMBWND MR K91 NIYINT MaD Ny KDy 2 ,
.DinT 523 1571 072 uphn o XSW MmN 6
| D77 DINRWR D'YT1D 1MIK 4
| T P2 WA 07371 13m0 e s
DMWY R WinI PIR TOT DY Ui RITY 6
PR ITPION KT D10 1233 WY NP Synn s
Ny :iN7iN2 2IN332 ,iN%M DAK 1271 NEK T

| DY DTN RIT 7 13,7225 S mawm o s
| STV PR AIRR YR Sy1 Synen o
' KT O pINTR By 1905 7 e e

B9l Va1 24 B (X L L D




ow unusual would a love song be if it
didn’t mention love? Or a movie about
surfing that didn’t show one surfboard? Surprisingly,
the Mourner's W™, a prayer said in memory of
those who have died, doesn’t mention death at all.
Instead, it praises God, speaks of God's holiness, and
expresses our longing for peace on earth. At our
saddest moments, we speak words of promise and

of hope.

‘ Practice reading the Mourner’s Kaddish aloud.
" 37 W wIpnn ST
AR TR AN K73 0T KYya o

IR 72507 3 i 11373 3

JRK T 2T A K7aya 4

K72y My oYY 7I9m K27 Mmaw N s
Kpanm ooinn xen nang? 77am e

AT R LRPTRT maw Smnn nbynn )
ROTW) KNI72753 1 KoyH s

AR TIRY K)3oY3 TPRNT XIBNY KOM2WN s
KW 10 K37 KW KT o

AR MK ORI 5y why ormy

DIOW Ty X vRina oby nwy .

JRK TMRY SRS 35yy by




Gl
i

Judaism teaches us the
importance of comforting
those who have suffered a
loss, for them and for us.

May God's name be great and may it be made holy

in the world created according to God's will. May God rule

in our own lives and our own days, and in the life of all the house of Israel,
swiftly and soon, and say, Amen.

May God's great name be blessed forever and ever.

Blessed, praised, glorified, exalted, extolled,

honored, magnified, and adored be the name of the Holy One, blessed is God,
though God is beyond all the blessings, songs,

adorations, and consolations that are spoken in the world, and say, Amen.
May there be great peace from heaven

and life for us and for all Israel, and say, Amen.

May God who makes peace in the heavens, make peace

for us and for all Israel. And say, Amen.
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" DID YOU KNOW? —  — - — o — .. _ PRAYER

] DiCTIONARY
Did you notice something different about the language of the ;
W27 Most of the words in the W are Aramaic. Aramaic

D is a language similar to Hebrew that was spoken by the Jews at |
the time of Ezra in the fifth century B.c.. and for abo_ut a .
'I? thousand years thereafter. The last two lines of the W"’!l? are |
written in Hebrew. Do you recognize them? :
R O L e
m
12
aph! THE HEBREW-ARAMAIC CONNECTION
=3
: The words in the Kaddish may look difficult but, in fact, you
1? already know many of them!
et In the right-hand column are Hebrew prayer words you have
o already learned. In the left-hand column are related Aramaic
words from the Kaddish.
- Write the number of the Hebrew word next to its related
ning.

Aramaic word. (Hint: Look for related roots.)

ARAMAIC HEBREW
T’j: _— '-TI?-[J . God's name
Kpoya W 2
b ooV s
rum 7R 4 po—
W']Pﬂ"l ,W"’[l? L o s in the wor
T T2

XRw

EﬁI?ITU 7




FPRAYER
DICTIONARY

) Write the root for each of the Aramaic words below.
| ' -

: L | ROOT ARAMAIC WORD
| MR | !
| and in the life of | T8
j; J ghai=pie
oYy 1
:‘ forever N]:\;‘l:
— | Riglel!
- manwm W UTR

and will be praised xpl?w

1

T3

blessed

Choose any four roots from above and write the English meaning.

ENGLISH MEANING ROOT

RN ‘JE'_“"F":i"-* .
| T T

peace
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WORD MATCH

Draw a line from the Aramaic word to its English meaning.

_;Or_ev; e ;—;_:x};{—p R
(God's) kingdom s 7732
holy Dr?l,f 5
blessed Eipkimplal
(God's) name Xnbw
and will be praised Y
will be great nanwn

and will be holy

and will rule

blessing

and in the life of

How, in a time of mourning,
might paying attention to the
grandeur of nature fill us
with hope?




We have learned that the Mourner’s Kaddish is said in memory of someone who has
died, yet it contains no mention of death.

Reread the English translation of the Kaddish on page 69. Pay attention to the tone
and mood of the prayer. Then do the following exercise.

1. Fill in the blank by choosing the correct word.
The Kaddish is a prayer of _ to God. (thanks/praise/request)

2. Choose four words from the English translation of the prayer that illustrate
your answer to number 1.

3. The Kaddish ends on a hopeful, optimistic note.
It ends with a wish for :
Why do you think the Kaddish ends with this wish?

4. Why do you think the Kaddish is recited by mourners even though it does
not mention death?
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KADDISH QUIZ
Read the WM™ and find the answers to the questions that appear on the opposite page.

K27 v wpnn STan

IR O MMy K93 7T KRhya

KW MTETHIT AN P 1

JRK T 2T 1A K7IY3

XMy MYV 07Y5 173 X2 MY KT

Kinm oninnm axenn nanw 77an

RIT 2 KYTRT MW SZan myynn T
KDY RNIT292 0 KHYY

JRK TINKT KN7Y3 TTRKT KNRO KOnawn
KMY [0 K31 KRYW KT

JBK TR ORIWTO30Y by o

DIoW Ay X3 RiTma 0w nwy

JRK MK ORIWTOIOY why




1. all the words in the 21 that have the root W*Tp.

How many words did you circle?

H What does the root W‘TP mean?
| 2. Puta sgr above all the words with the root 272.

How many words did you star?

1 What does the root 272 mean?

3. Three words in the WY™}? mean “life.” Write them here.

;
1 4. Peace is an important concept in the W?™p. Write the Hebrew word

for “peace.”

This word—or a variation—appears three times near the end of the wrTR.

Put abox|around each one. i

5. We know that l?:) means

Now underline ‘7; or ‘7; wherever it appears.

How many underlined words do you have?

6. D‘?'Ilf means “forever” or “world.” This word appears five times, in a

| variety of forms, in the W7 P,

Write the five words here.
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ABOUT THE KADDISH

In this chapter we have learned about the Mourner's WTp. But there
are other versions of the W™}, for example the ¥"TP "!ll'l

(“half Kaddish”), which is only slightly shorter. The W"'l? divides up
the service, almost the way a file divider separates the sublects in your
school binder. It indicates the end of one section of the service and the
beginning of the next.

We are not sure who wrote the W"'Tp or when. It probably developed
over hundreds of years. We do know that almost 800 years ago the
U2 came to be the prayer said by mourners.

In some congregations, only the mourners and those observing
yahrzeit—the anniversary of a loved one’s death—stand as they recite
the W"'TP In other congregations, everyone stands as a sign of support
for the mourners and to remember those who died in the Holocaust.
We say the W2 only in the presence of a 1231. As the mourners
rhythmically chant the prayer, the congregation publicly acknowledges
God’s greatness. Although the Mourner’s W/} is recited in memory
of the dead, its words also give strength to the living.

Below are the last two lines of the Wp.
Do nyr K3 A 0w nwy
AR MR SRIWTOI oYY why

May God who makes peace in the heavens, make peace for us and for all
Israel. And say, Amen.

D'\lﬂﬁ Y is the same sentence that concludes both the Ty
and ﬁm'r N272 (Grace After Meals). When we say D"I'?W "TW!J at
the end of the W"l? and the 7TT"RY, it is traditional to take three
steps backward, then to bow to the left, to the right, and then forward.
It is as if the person praying is leaving the presence of a king or a
queen. Who is the Ruler whose presence we are leaving?

Answer the following questions in Hebrew:

1. In DS MYV, what do we ask God for?

2. For whom do we want peace?




FLUENT READING

Each line below contains a word or phrase you know. Practice reading the lines.

Y DU In2 WIRnm STann .

WTRY ANWTR DY) M7 77T T 2T W7

P PR OINYT9Y Trn Hhmm v B

Ty ORivy wim XD en DK 03w 4

W3 Y Ty nnY Yam iy mawh why s

Fany nonor 5

11 997 522 nwnm omby 53 minhn mabn s

12105 5x 53 by by Kam e

11202 iR Ty mYivhr X 5w minbeT o s

P2y 2KPn Dibwi 1axhn pibwh mnna .
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WTORD TR

hink about your favorite music. Why do

you want to hear it over and over again?
[t could be the lyrics, the voice of the singér, the
driving beat, or a memory it brings back. The
’IJ";_'I'?NQ T hymn, sung at the conclusion of the
service, has a joyful, repetitive thythm that unites the
voices of the congregation. Listen carefully the next time you hear it sung—it's hard not
to join in! As we raise our voices to sing 1J7WTOND 'K, we honor God in four
ways—as our God, our Sovereign, our Ruler, and our Savior.

Practice reading ’IJ’UHK_D, 1'X aloud.

APITIRD PR AORD PN
AYHND TR 13511 X 2
JA1TIND M WITOKD M 3
YWinD m 12510 M 4
APITIRG 7774 ATTTORS TTi) s
APWiInG T 2775 79 6
JPITIR 73 ~ArTOR 3 7
AYWin I3 1371 72 s
APITIR RIT FIAK AFIOR RIT AN 9

YW KT AR 1370 RIT IRK o

There is none like our God, There is none like our Sovereign,
There is none like our Ruler, There is none like our Savior.

Who is like our God? Who is like our Sovereign?

Who is like our Ruler? Who is like our Savior?

We will give thanks to our God, We will give thanks to our Sovereign,
We will give thanks to our Ruler, We will give thanks to our Savior.

Blessed is our God, Blessed is our Sovereign,
Blessed is our Ruler, Blessed is our Savior.
You are our God, You are our Sovereign,
You are our Ruler, You are our Savior.




l PRAYER
SEAR

r DICTIONARY } CH AND CIRCLE |
Circle the Hebrew word that means the same as the English.

me s"é’ | e SRR JUPY = L
) } our savior 131;1.5 1311‘71( 1YN

! I8 g e (- ko AN il sl el il e T s
there is none like W 7772 DK KRIT NK
1'-_&-:-4@-._!:'1 TRACH P L P T N e
|l ) "73 ‘ our sovereign 1]7]1'[1~( 'IJ"T[‘?N ’IJ’]TDN
‘ ‘Vho is ]ike ; o oy o ) o £ S ] i i g P R S B ———— __..:.._ _______________
‘. | our ruler 1 3'773 YT 1O

‘ '__"i?’,_;ﬁ ,-rb RS e e = P R s S N N S O T WS Y

ill gi . s

| " N AL L
| ] ~ we will give thanksto | ————mmimmimim i
‘ you are IR T RIT TIAK Moy

our sovereign

our ruler

Joyous music can magically bring voices—and

o
"133]"!9173 ‘ clapping hands—together.

our savior




ARCHITECTURE OF THE PRAYER

See how carefully structured 13’{[171‘(:;_3 T'X is.
Read the prayer across, line by line, then complete the activities that

follow.
E JIIRD X APORD TR
AWIND X 13510 PR 2
APTIRD WTONRD M 3
AYWing m 13510 M 4
. ARG T AVIORG T4 S
X Aywinh T 12515 i .
< | ATITIX 2 APOK 13 7
— YR 3 350 93 s
o APIIR KRIT RN JIIOR KIT AKX 9
p YW KIT IRK 1351 R¥T ARK o
1. T’X each time it appears.
2. Underline "1 each time it appears.

from "IJ"U"?N; T'N to spell out a new, “secret” word:
n"._["l.'l MmN

(Remember: 1 at the end of a word is written |.)

Ja)
’ 3. Puta around r‘l'ﬂ] each time it appears.
g In the spaces below, write the initial letters of the following words
r

T

Did you figure out the secret word? When do we say this word?




sty A x\;;,mm:&fﬁv.taé-"J""Pé?f %

2D 'K “there is none like”

T'X means “there is none.”
3 is a prefix that means “like.”

D 'K means

Circle the Hebrew word and prefix meaning “there is none like” in the lines below.

WIIRD PR ORI PN

NYPWIRD PX - NIPND X

D "N “who is like”

" means “who is.”

3 means “like.”

Circle the word and prefix meaning “who is like” in the lines below.
WIIRD M NTHRI M

nywing Mmoo uni m

7~

5 1711 “we will give thanks to”
n‘nl means “we will give thanks.”

5 is a prefix that means

Circle the word and prefix meaning “we will give thanks to” in the lines below.
WIIRD T
nywinh o

ORI

13onH T
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KT MRK “you are”
Circle the Hebrew words that mean “you are” in the lines below.
NIRRT AR WTOK KW ANK
AW KT K 03%0 KT anx

e

PREFIX REVIEW

In ’IJ’U{D.N; 1K, two prefixes are repeated. They are 3 and 5. Circle
the prefix in each of these words:

NYWinD  wabnh kb ambxa

Write the meaning of each prefix.

SUFFIX REVIEW
1]’”‘71’( means “our God.”
13’;111}5 means “our sovereign.”
1]3'77; means “our ruler.”
WY means “our savior.”

All of these words describing God end with the suffix
Underline the suffix in each of the words above.

What does this suffix mean?

Sometimes people look
for easy solutions—an
easy way out—but
Judaism teaches us to
strive for worthwhile
goals and to work hard
to reach them.




PUTTING IT TOGETHER
You know the beginning (prefix) and the ending (suffix) of each word below.

@ O ® O

nywing - uatnb b INTIRD

Write the number of the matching English meaning above each Hebrew word.

1. to our ruler

2. to our sovereign

3. like our savior

4. like our God
Now circle the main part (not the prefix or suffix) of each Hebrew word above.
(The first one has been done for you.)
Each of these main parts is actually a name for God. You may not recognize them at
first, because when a word has a prefix or suffix added, it may change its vowels or
lose a final letter.
Connect the names for God in column 1 to the related words from WJ’HE’N; X in
column 2.

2 I
woN 177
11291 TR
I y'win
YN nUy !

Now write the English meaning for the words in column 1 in the blank spaces.




A HYMN OF PRAISE

’IJ"U"?K; T’X was written before the ninth century C.E. It is over

1,000 years old! HJ"EbeQ T’X is an important statement of our
belief in God.

Reread the English translation of HJ’T_T{)N; "X on page 78.

In your own words, describe the Jewish belief in God that is
expressed in 13’{751(3 'X.

Although mezuzot
may look different
on the outside,
inside, each mezuzah’
contains the same
important statement
of belief in God—
the Sh’'ma.




FLUENT READING

Each line below contains a word you know. Practice reading the lines.

NAWH TANT 0K T2 M

- T

2910 ynw 3% waK o

DRt it rm TIIND 9T X 3

AW RIT 1991 RIT 4

']’JB TR KD 1]‘73 AR 12373 s

DYRY 133 T3 TKY 7D T DK 4

APAK RWT LAPTOR NI AN

023V 775 0K 7 IRKR 7173
.u;)‘?p 17N ‘mn

1290 MY u‘r‘v:f oain u::'m AN 5

.-n:u;c 33 ,w:f‘a;s 33- :51::1@? w;tp' 10
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ave you ever noticed that tomorrow’s big
Kyl math test seems scarier when you wake up

in the middle of the night and think about it? Or that the argument you had with

your buddy can seem worse at 3 A.M. than in the light of day? As we get older, our

~ daily problems and stresses may wake us up during the night and cause us to worry,

often making the nighttime difficult.

In ancient times, people believed that our souls left our bodies during sleep and
were restored to us by God upon our waking. The nighttime seemed frightening, and
112727, the second blessing after the evening Sh'ma, was written as a prayer for
protection from harm overnight. This prayer asks God to shelter us with peace and to
bring us safely through the night to a brand-new day.

;0o 02%n wrnym ohwh by n uown .
..Ani5w nap why wino 2

ARI WORY WY 3

.02y 3 nyn oibwh on?

Make us lie down, Adonai, in peace, and stand us up again, our Ruler, to life,
and spread upon us the shelter of Your peace. ...

And guard our going and our coming,

for life and for peace now and forever.




your peace

OPPOSITES ATTRACT
121DV and 1IT'AYIT are opposites.

112 2WiT means
13TRYT) means
The root of 1ITMAYITY is TV,

TV tells us that “stand” is part of a word's meaning.
Circle the root letters in this word: T 1Y

Do you recognize the word? It is the name of the prayer at the heart
of most synagogue services.

Choose the correct word to complete the sentence.

We when we say the TT1'RY. (sit/stand)

At the end of a busy
day, dusk can bring a
quietness to the
world. How do you
feel as you watch the
sun set!

TAKE SHELTER

’IJ;.I’.TJT?U asks God to spread upon us “the shelter of Your peace”—
ﬂ?ﬂ'bw N3V. You know both these Hebrew words. Connect each
word from 1122WHT on the right to its related word on the left.

D5 nav
gele Moy

Why is “the shelter of Your peace” a good metaphor to use?
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COMINGS AND GOINGS

1QYDWNT asks God to “guard our going and our coming”—
1AX12% 1INKY. (In English we use the expression the other way
around!) Below are two lines from DQ"?E D‘\'?gf that we sing at
home on Friday night between lighting the candles and reciting the
Kiddush. The lines contain words similar to 1AJIXY and 1IX123.

For each line from DQ"'_?}] D‘\'?I'U, circle the word that is related to
1NKY or 1KY,

T2y *x5n oty 2K5m oivwY Doxia
P2y 12x5n piowr 1axbn obwh nanky

THEME OF THE PRAYER

Look back at the English translation of 1137371 on page 86. In
your own words explain what we are praying for. Use words or
phrases from the prayer as examples.




yRw

he YW is the Jewish people’s simple, complete, and

ultimate declaration of faith in our one God. It is our
pledge of loyalty to God. In it we express our belief in the
one God, the God who created the entire universe.

The Sh'ma is such an important statement that we often
recite it with our eyes closed to avoid distraction. We say
the Sh'ma at night before going to sleep to end our day
with an expression of loyalty to God. We say the Sh'ma in
the morning to renew our commitment to God.

Practice reading the YWaloud.

IR N R T DR YRy

Hear O Israel: Adonai is our God, Adonai is One.

Why do you think we say the V1AW in the synagogue and at home?




T A Ry LT ST T

T

X TN

' What do you look forward to when you start a new
4 day? Waking up to get ready for school when the
B clock radio goes off may not always be fun. But our days
are filled with the promise of good things for which we
can be thankful—things like playing sports, getting a hug
from our mom or dad, doing a favor for a friend, or

l catching the latest movie.

The 1IX 'I"HD prayer, said first thing upon awakening
| in the morning (even before getting out of bed), thanks
God for returning our souls to us and for giving us a new

day to live a rich, full life.

Practice reading the prayer aloud.

Boys and men say:

AW 3 NNTY D) T 7R P57 K T
ANy 137 TEns

Girls and women say:
"TRYI 2 NONOY DIPY 0 78 97 K T
AMINK 737 "R

I give thanks to You, living and everlasting Ruler, who has graciously returned my soul to me.
Great is Your faithfulness!




PRAYER
| B MATCH THE MEANING | |
| Connect each Hebrew word to its English meaning.
TTINTTIR | erasing TN
1 ive thanks
I & to you (before you) '-'.'.I.P_(
TS NE
| NK living 187
o
I give thanks -]'773
|
ruler m
;’ I
| 1 to you (before you)
|
APy e
| o E
|
(is) ruler ' ?
. |
TR P e L Whether we wake up with a big !
"M smile or are nervous about the F
- day ahead, our tradition teaches !
livi us to appreciate the potential in '
ving each new day.
! e
e

N and everlasting r _
'i e e WHAT’S MISSING!?
|‘ Fill in the missing words to complete each prayer phrase.

8% TTIO\TTIN

give thanks to you

aird 171 2

and everlasting ruler




The second part of *IK TTTIINTTTM tells us that God's faithfulness is great
(IMK 7137). The message of the abundance of God's faithfulness is taken from
the Book of Lamentations (3:22-23). The Jewish people were in great pain over the
destruction of the First Temple in 586 B.C.E. but were comforted by the belief that the
grace of God continues nonetheless.

Read these lines from Lamentations and circle the two words that together mean
“great is your faithfulness.”

WK 3 M TN 2
HYRIT KT
FADINK 137 ovipab b

WRITE YOUR OWN PRAYER

5 1K TTIONTTIN expresses deep hope and optimism. It tells us: God’s mercy and
compassion are renewed for us each morning. Today is a new day. We are alive. We
have another chance. \ ~

On the lines below, write your own prayer for the new day.




FLUENT READING

Each line below contains a word you know. Practice reading the lines.

251 791 1eh oTin DINRYRY DY AN
RIT N2 WiTEa oaona

TR DX RYMIWT NN 2T 710N Y o

JIOR WA TR T N7 RITT 073 s

NYTP WK nbw'r 9%, uv-r"m 7 AR 03
1202 2auhY 1My TRiyna

NS

‘m-ﬂw Ry ‘73 ‘73:1 uv‘w m'vw nap wism .
w5

tn

ST 10T DT D VY e

11"'71: v:x'm Palylicpy v:x‘m n:w':y mbw 7

jn‘:v-m glzloht -|'7 -m: 8

o%ivh own -p:y bmwv '73: Yy m'vw 9

uv-r'px " RIT TRRY -1’7 UK D777 1o




Shabbat Morning Service

PRELIMINARY PRAYERS
AN TN

THE SH’MA AND ITS BLESSINGS
19732

MK Y

137 AT

vy

DTN

13 M

THE SHABBAT AMIDAH
niax

NIMKY Niax
ninmay

YTy

D¥T NWITR

Ty

TR

: Doy oy
DISY Yy




03 TN
DN ax
Th¥n 3

L

minT Niona
IR NKN
TILaTT NioTa
N oma vy

ADDITIONAL PRAYERS
1Oy

Ak 7

ORI PR




ELEPD

in truth
chose

we trust(ed)
on that day
prophets

us
people of

in the world

in God's holiness
blessed

to us

to God's people
before

to you (before you)
to praise

gﬁﬂ%&é |

2




